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DELIVERY NOTE

® NTZ Nederland B.Y. Delivery No. : 17308022
N z Sydneystraat 37 Delivery Date : 11-09-2023
'\ 3047 BP Rotterdam Sales order no. ;17209304

Netherlands Your reference : 550004337801
Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works
L;eferamennuﬁ]rnm Paymeni method  : 60 days nett
~——
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Madugno {Bari)

[taly T
Quantity ltem Code Description Total ordered Unit
5040 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 5040 pes

Aokl Sa b 3o
KUEHNE+NAGEL srd. I v %

ACCETTAZIONE MERCE

- - - — ———

Quantita dichiarata: i;)o L\'O e
Quantita ef fettiva:

Tipo Imbalizggic: "T

Quantita Imballi: . .
Conformita alle schec 'imyallo:
Data controllo: l 0‘5 13

Firma

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimier!

Via dei Cielamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari) 70026 Modugne (Bari)
ltaly italy

COMMENTS:

NTZfNederland BV

Ya G
Tel: +31-102383818




CMR-Frachtbrief

seit Uber

57

Jahren

- NarmwEieer

pedition

Ludwigsburg, 11.09.2023

Sendung-Nr.: 23-008600 vom 11.09.2023 Seite 1 von 1
23-008600
Absender | Expediteur
1 NTZ NEDERLAND BV INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt irolz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttoute cf
3044 ROTTERDAM ganteiligen Abmathung den Bestimmungen des contraire, 3la Cnnver[ui:n :Ieulalivena: oc:\!r:f;:
NIEDERLANDE UbereinkommensaberdenBefdrderungsvertragim  transpost intermational des marchandises par

intemn. StraBengiterverkehr (CMR).

route (MR),

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE{ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer { Transparteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNQ
Land/Pays [talien
DawmiDate 15.09.2023

3 Auslieferungsart des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de ia marchandise

Zeitf Temps

Ort / Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Datum/Date  41,09.2023

4 Ot und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfdhrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des lransporteurs

gPos. 40 Zeichen/Nr,
No, Margues et numéros

1 17309020

Nombre des colis

44 AnzahldertM <9 Ar der Verpackung 43 Bezeichnung das Gutes
Nature de la marchandise

Mode d'emballage

14 Gewicht, kg Umfang
4 Poids, kg 15 chi

m
2 COoLL Getriebeteile 1.366 73,58
2 17309022 1 COLLI
3 17309021 2 coLu
?;’:“:““ 5,00 cCoOLLI 1.366,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiftiung der Tarifkilomeler mit Grenzibergfingen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

24 Besondere Vereinbatungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschriff und Stempel des Absenders
Signalure et timbre I'expéditeur

Amiliches Kennzeichen Nutztast in t . . . .

V. vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer %esetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

24 Benutzter Granzithergang a¥el Gut 23-008500empfangen am Datum / Date

Via del Ciglaminl, snc - 76026Modugng (BAY ¥ Recepton des marchendices s

20 NTZ NEDERLAND BV MAGNA PT S.p.A.
NL-3044 Rotterdam E I-76026 MODUGNO

s ad Ty

wig.contisana di
serqualfterecuantital

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signalure et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Sirake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweilzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



